Pedido d Subl'dio Global

Informacoes Basicas
1.Titulo do Subsidio

Saude Infantii — Aquisicdo de uma
Autoclave destinada a cirurgias no Hospital
Seara do Bem Materno infantil, atendendo
a Lages e demais 17 cidades que
compdem a Serra Catarinense.

Basic Information

1. Grant Title

Children's Health — Acquisition of an Autoclave
for surgeries at the Seara do Bem Materno
Infantil Hospital, serving Lages and 17 other
cities that make up the Serra Catarinense
region.

Qualidade de vida



2. Que tipo de projeto esta
planejando?

Projeto para aquisicdo de uma autoclave
destinada a cirurgias infantis, em
substituicdo a atual instalada, com horas
excessivas de uso, que permanece mais
tempo em manutengdo, do que
esterilizando o material e agilizando os
atendimentos. A autoclave a ser adquirida
sera instalada no hospital Seara do Bem,
Lages, Serra Catarinense. Lages recebe
casos das 17 cidades vizinhas que
compde a regiao, que registra o menor IDH
do Estado de Santa Catarina.

A autoclave atende a necessidade de
saude publica, esterilizando equipamento
cirurgicos, garantindo eficiéncia e
otimizando a quantidade de cirurgias, que
gerara  resultados  sustentaveis e
mensuraveis. Mais pessoas da regiao
serrana serao atendidas.

2. What type of project are you planning?

The project involves purchasing an autoclave for pediatric surgeries, replacing the current one, which
is operating for excessive hou rs and spends more time in maintenance than sterilizing equipment
and streamlining care. The autoclave will be installed at the Seara do Bem Hospital in Lages, in the
Serra Catarinense region. Lages receives cases from the 17 neighboring cities that make up the
region, which has the lowest HDI in the state of Santa Catarina.

The autoclave meets a public health need by sterilizing surgical equipment, ensuring efficiency, and
optimizing the number of surgeries, which will generate sustainable and measurable results. More

people in the mountainous region will be served.




3. Contatos primarios (Primary Contacts)

Nome Clube Distrito Parceiro Funcgao
name Club District Partner Function
Maria Alice Baggio | Rotary Club de 4740 Club Gov 2022-23
da Silva Lages SC Alvorada
Brazil
4. Membros do comité (Committee Members)
Nome Clube Distrito Funcao
name club District Function
Fabio Pereira Tosatti Rotary Club de Lages 4740 Presidente do Club
Alvorada Rotary Alvorada
Arceloni Neusa Volpato Rotary Club de Lages 4740 Vice Presidente
Alvorada Projetos Humanitarios
Rejane Dutra Rotary Club de Lages 4740 Secretaria

Bergamaschi

Alvorada

5. Quem do clube / distrito internacional servira na
comissao? (Who from the international club/district will serve
on the committee?)

Bergamaschi

Alvorada

Nome Clube Distrito Funcao
name club district function
Maria Alice Baggio da Rotary Club de Lages 4740 Gov 2022-23
Silva Alvorada
Fabio Pereira Tosatti Rotary Club de Lages 4740 Presidente do Club
Alvorada Rotary Alvorada
Arceloni Neusa Volpato | Rotary Club de Lages 4740 Vice Presidente
Alvorada Projetos humanitérios
Rejane Dutra Rotary Club de Lages 4740 Secretaria

Ha algum conflito de interesse com relagao aos membros da comissao?

Nao

Are there any conflicts of interest regarding the committee members?

No




Panorama do Projeto
1.Conte um pouquinho sobre o seu projeto. Quais os
principais objetivos e quem serao os beneficiarios?

O projeto consiste na aquisicdo de uma autoclave para o centro cirurgico do Hospital
Pediatrico Seara do Bem Materno Infantil na Serra Catarinense. O Seara do Bem € uma das
referéncias em atendimento a criancas e adolescentes em Santa Catarina, € uma entidade
beneficente de Assisténcia Social reconhecida como de Utilidade Publica nas esperas
Federal, Estadual e Municipal. Tem como objetivo principal promover atendimento médico
especializado a criangas e adolescentes de 0 a 15 anos incompletos desprovidos de
recursos financeiros e que utilizam o Sistema uUnico de Saude. E uma instituicdo
especializada em neonatologia e pediatria no interior do estado de Santa Catarina. Neste
contexto e observando a atual estrutura faz-se necessario a melhoria na Central de Material
e Esterilizagcédo, com isso sera possivel oferecer mais seguranga aos usuarios nos processos
de esterilizagdo dos materiais hospitalares. Gerando qualidade de vida para criancas e
adolescentes de zero até quinze anos de idade.

Este equipamento adquirido garante a seguranga e a qualidade nos processos de
esterilizacdo de materiais e instrumentais utilizados nas cirurgias, assim como em todas as
unidades do hospital. A autoclave que esta instalada no hospital, ja com muitas horas de
utilizacdo, o equipamento permanece muitas horas parada, em manutengéo, onerando o
processo e prejudicando os atendimentos. No primeiro semestre de 2025 foram realizadas
2.863 cirurgias, o atendimento de 9.457 pacientes/dia internados, 31.816 atendimentos
ambulatoriais, desses 86,42% é SUS, atendimento federal. Com a nova autoclave instalada,
a previsao é de 5.000 cirurgias por semestre.

O Hospital Seara do Bem tem potencial para aumentar a oferta de procedimentos, mas
precisa de equipamento para garantir seguranca, qualidade e eficiéncia operacional,
ampliando assim o numero de pacientes atendidos.

Project Overview
1. Tell us a little about your project. What are the main objectives and who will be the beneficiaries?

The project consists of purchasing an autoclave for the surgical center at the Seara do Bem Materno
Infantil Pediatric Hospital in the Serra Catarinense region. Seara do Bem is a leading provider of care
for children and adolescents in Santa Catarina. It is a charitable social assistance organization
recognized as a Public Utility at the Federal, State, and Municipal levels. Its main objective is to
provide specialized medical care to children and adolescents aged 0 to 15 years who lack financial
resources and use the Unified Health System (SUS). It is an institution specializing in neonatology
and pediatrics in the interior of the state of Santa Catarina. In this context, and considering the current
structure, improvements to the Material and Sterilization Center are necessary. This will allow for
greater safety for users during the sterilization processes of hospital supplies, thus improving the
quality of life for children and adolescents aged 0 to 15 years. This newly acquired equipment ensures
safety and quality in the sterilization processes of materials and instruments used in surgeries, as well
as in all hospital units. The autoclave installed in the hospital, already in use for many hours, remains
idle for maintenance for many hours, burdening the process and hindering patient care. In the first




half of 2025, 2,863 surgeries were performed, 9,457 inpatients were treated per day, and 31,816
outpatients were treated, 86.42% of which were under the SUS (Brazilian Unified Health System), a
federal system. With the new autoclave installed, the forecast is 5,000 surgeries per semester.

Seara do Bem Hospital has the potential to increase its number of procedures, but it needs equipment
to ensure safety, quality, and operational efficiency, thus increasing the number of patients served.

2.Area de Enfoque

1. Prevencao e tratamento de doencas

2. Saude Materno Infantil

2. Area of Focus
1. Disease Prevention and Treatment

2. Maternal and Child Health

3. Analise de Sucesso

1. Prevencéo e tratamento de doencas

2. Mensuragao e incremento na agilidade nas cirurgias emergenciais e eletivas
3. Success Analysis

1. Disease Prevention and Treatment

2. Measurement and Improvement in the Speed of Emergency and Elective Surgeries

a. Quais objetivos sua atividade apoiara?

Fortalecimento do atendimento as necessidades das criangas atendidas no hospital infantil.
a. What objectives will your activity support?
Strengthening the needs of children treated at the children's hospital.




b. Como vocé avaliara o impacto do projeto? Vocé precisa
incluir pelo menos um critério de mensurabilidade do
menu suspenso No seu pedido (How will you evaluate the project's

impact? You must include at least one measurability criterion from the drop-down menu in

your request).

Mensuragao Método Frequéncia Beneficiarios
measurement Method frequency Beneficiaries

Melhora no servico | Levantamento e A cada dois meses 100-449

de atendimento nas | pesquisa

cirurgias para o Bimonthly

publico infantil Survey and research

Improvement in the

care service in

surgeries for children

Numero de pais que | Levantamento de A cada dois meses 100-449

relatam melhor pesquisa

qualidade de Bimonthly

assisténcia médica | Research survey

para seus filhos

Number of parents

reporting better quality

of health care for their

children

Numero de Levantamento e Mensalmente 100-499

comunidades
atendidas na
instituicao de saude

Number of
communities served
by the health

institution

pesquisa

Survey and research

Monthly

c. Vocé sabe quem coletara informacdes para

monitoramento e avaliacdo (Do you know who will collect
information for monitoring and evaluation?)




Sim/Yes

d. Qual o nome da pessoa ou organizacao (What is the
name of the person or organization?)?

Hospital Seara do Bem Materno Infantil

Seara do Bem Materno Infantil Hospital

e. Explique brevemente por que esta pessoa ou organizagao
é qualificada para a tarefa (e. Briefly explain why this person
or organization is qualified for the task?)?

1. A administragdo do Hospital Materno infantil Seara do Bem pode fazer o registro dos
pacientes atendidos bem como a coleta de informagdes complementares. O Hospital € a
organizagdo mantenedora (e recebedora da autoclave) do projeto e estara responsavel
pelo atendimento as criancas. A administragao do hospital € inteiramente qualificada para
essa tarefa de controle e estratificacdo dos dados, pois essas informacdes também serao
langadas diretamente no sistema do Ministério da Saude do Brasil e Secretaria Estadual de
Saude.

1. The administration of the Seara do Bem Maternal and Child Hospital can register the patients
treated and collect additional information. The hospital is the project's sponsor (and recipient of the
autoclave) and will be responsible for caring for the children. The hospital administration is fully
qualified for this task of data control and stratification, as this information will also be entered directly
into the Brazilian Ministry of Health and State Health Department systems.

2. Saude Materno Infantil
2. Maternal and Child Health
Quais os objetivos sua atividade apoiara (What objectives will your activity support?)?

Reduzir a taxa de mortalidade e de morbidade entre as criancas da Serra Catarinense,
epicentro em Lages, sede do hospital, e mais 17 municipios. Melhorar o atendimento e
ampliar o numero de cirurgias do hospital infantil de referéncia na regiao.

Reduce the mortality and morbidity rate among children in the Serra Catarinense region, the
epicenter of which is Lages, the hospital's headquarters, and 17 other municipalities. Improve care
and increase the number of surgeries at the region's leading children's hospital.




a. Como vocé avaliara o impacto do projeto? Vocé precisa
incluir pelo menos um critério de mensurabilidade do
menu suspenso no seu pedido (a. How will you evaluate
the project's impact? You must include at least one
measurability criterion from the drop-down menu in your

request).
Mensuragao Método Frequéncia Beneficiarios
Measurement Method frequency beneficiaries
Numero de criangas Registros publicos Mensalmente 50-99
submetidas a cirurgia Public records
neste hospital
Number of children
undergoing surgery at
this hospital
Numero de criangas Registros publicos Mensalmente 100-499

com menos de 15 anos
que atendidas neste
hospital

Number of children
under 15 years of age
treated at this hospital

Public records

Numero de
comunidades que
relatam declinio nos
indices de mortalidade
de criangas

Number of communities
reporting declines in
child mortality rates

Registros publicos
Public records

Mensalmente

2.500 ou mais

c. Vocé sabe quem coletara informacodes para
monitoramento e avaliagdo (You know who will collect
information for monitoring and evaluation?)?

Sim
Yes

d. Qual o nome da pessoa ou organizagao (What is the
name of the person or organization?)?

Hospital Seara do Bem Materno Infantil

Seara do Bem Materno Infantil Hospital




e. Explique brevemente por que esta pessoa ou organizagao
é qualificada para a tarefa (Briefly explain why this person or
organization is qualified for the task)?

A administragédo do hospital pode fazer o registro dos pacientes atendidos bem como a
coleta de informacgdes. O Hospital Seara do Bem Materno Infantil € a organizagao
mantenedora do projeto e estara responsavel pelo atendimento as criangas. A
administracao do hospital é inteiramente qualificada para essa tarefa, pois essas
informacdes também serdo langadas diretamente no sistema do Ministério da Saude e
Secretaria Estadual de Saude.

The hospital administration can register patients treated and collect information. The Seara do Bem
Materno Infantil Hospital is the project's sponsoring organization and will be responsible for providing
care to the children. The hospital administration is fully qualified for this task, as this information will
also be entered directly into the Ministry of Health and State Health Department systems.

Local e data (Place and date)
Lages, julho de 2025, Rotary Club Alvorada, distrito 4740

Lages, 2025 July, Rotary Club Alvorada, District 4740

a. Local de desenvolvimento do projeto (Where will your
Project take place)?
Cidade / City Estado / State

Lages Santa Catarina

Pais / Country
Brasil / Brazil
Quando o projeto acontecera (When will the project take place?

2025 e anos posteriores / 2025 and following years




b. Participantes

Organizacgao Colaboradora (Opcional)

Nome: Hospital Seara do Bem Materno Infantil

b. Participants
Collaborating Organization (Optional)

Name: Seara do Bem for Maternal and Child Well-being

Website

www.searadobem.org.br

Local / Address

Av. Luiz de Camdes, 1511 — Conta Dinheiro, Lages — SC / Brasil

Documentacgao de Apoio
Cooperating_Organization_memorandum_of Understanding_pt.pdf

Orcamentos das empresas cotando a autoclave, em anexo.

Ha possibilidade de um conflito de interesse que envolva algum membro da
comissao e a organizagao colaboradora (There is a possibility of a conflict of interest
involving a member of the committee and the collaborating organization)?

Nao

Negative

Por que vocé escolheu fazer parceria com esta organizagao e qual sera o papel dela
(Why did you choose to partner with this organization and what will be their role?)?

O Hospital Seara do Bem Materno Infantil € uma Entidade Beneficente de Assisténcia
Social reconhecida como de Utilidade Publica nas esferas Federal, Estadual e Municipal
tendo como objetivo principal promover atendimento médico especializado a criangas e
adolescentes de 0 a 15 anos incompletos desprovidas de recursos financeiros e que
utilizam o Sistema unico de Saude. E uma instituicdo especializada em neonatologia e
pediatria no interior do estado de SC, sendo, portanto, uma referéncia a toda populagéo da
Serra Catarinense. Neste contexto e observando nossa atual estrutura faz-se necessario a
melhoria na Central de Material e Esterilizagdo dos materiais hospitalares.

Portanto, atingido o objetivo deste projeto, o Hospital podera oferecer uma melhor garantia
aos direitos das criangas e adolescentes da Regido da Serra Catarinense, garantindo a
melhoria da qualidade e incremento do numero das cirurgias.




The Seara do Bem Materno Infantil Hospital is a charitable social assistance organization recognized
as a Public Utility at the Federal, State, and Municipal levels. Its main objective is to provide
specialized medical care to children and adolescents aged 0 to 15 years who lack financial resources
and use the Unified Health System (SUS). It specializes in neonatology and pediatrics in the interior
of the state of Santa Catarina, serving as a reference for the entire population of the Serra Catarinense
region. In this context, and considering our current structure, improvements to the Material and
Sterilization Center for hospital supplies are necessary.

Therefore, once the project's objective is achieved, the hospital will be able to better guarantee the
rights of children and adolescents in the Serra Catarinense region, ensuring improved quality and an
increase in the number of surgeries.

Parceiro (opcional)
N&o ha.
Partner (optional)

None.

Participantes Rotarianos
Os parceiros locais do Rotary Alvorada serao responsaveis por:

Parte dos recursos financeiros ao projeto

Elaboragao do projeto e busca de parceiros nacionais e internacionais
Levantamento do or¢camento dos equipamento médico-hospitalar
Levantamento da documentagao para implementagao
Acompanhamento da aquisi¢ao e instalagao dos equipamentos
Fiscalizacdo do funcionamento e manutencao dos equipamentos
Registro dos treinamentos aos profissionais da saude.

Rotarian Participants

The local partners of Rotary Alvorada will be responsible for:

* Providing a portion of the project's funding

* Developing the project and seeking national and international partners
» Budgeting for medical and hospital equipment

* Preparing documentation for implementation

» Monitoring the acquisition and installation of equipment

* Monitoring the operation and maintenance of equipment

* Recording training for healthcare professionals.

Descreva o papel que os rotarianos terao no projeto

Os participantes internacionais seréo responsaveis por:




e Participagao com parte dos recursos financeiros ao projeto
e Acompanhamento do andamento e fiscalizagao do projeto.

Describe the role Rotarians will play in the project.

International participants will be responsible for:

* Contributing a portion of the project's financial resources.

* Monitoring the project's progress and overseeing its oversight.

Orgcamento (Budget)

Categoria Descricéo Fornecedores Custo em BRL Custo dem USD
Cathegory Description Supplier Costs in BRL Cost in USD
1 Autoclave Hospitalar R$ 280.000,00 $50.018,00
Horizontal
TOTAL R$ 280.000,00 $50.018,00

Documento de apoio

Em anexo os orgamentos apresentados pelas empresas fornecedoras.

Supporting Document

Attached are the budgets presented by the supplier companies.

Financiamento (Financing)

Fornecga informagdes sobre os fundos que vocé conseguiu para o projeto. Com base nelas,

calcularemos o valor maximo possivel da equiparacéo do Fundo Mundial.

Please provide information about the funding you've secured for the project. Based on this

information, we'll calculate the maximum possible Global Fund match amount.

*Fonte Detalhes Quantidade Apoio Total
Source Details Amount (USD) Support Total

1 Valor 4740

atribuido pelo

Distrito

District

Designated Fund

(DDF)

2 Dinheiro do RC de Lages

clube Alvorada

Cash from Club




3 Valor
atribuido pelo
distrito

District
Designated Fund
(DDF)

4 Valor
atribuido pelo
distrito

District
Designated Fund
(DDF)

5 Valor
atribuido pelo
distrito

District
Designated Fund
(DDF)

*Sempre que houver contribui¢des em dinheiro para a Fundacgao a fim de apoiar um projeto
de Subsidio Global, uma percentagem adicional de 5« é incluida para ajudar a cobrir
custos de processamento dos fundos. Clubes e distritos podem receber de reconhecimento
pela despesa adicional.

*Whenever cash contributions are made to the Foundation to support a Global Grant project, an
additional 5% is included to help cover fund processing costs. Clubs and districts may receive
recognition for this additional expense.

Que valor do Fundo Mundial vocé gostaria de usar neste projeto?
How much Global Fund money would you like to use for this project?
You could request U$$ from the Global Fund.

Vocé poderia solicitar U$$ do Fundo Mundial

You could request U$$ from the Global Fund.

DDF contributions (contribuicdo DDF):

Cash contributions (contribuigéo financeira em dinheiro):
Subtotal - financiamento (contribui¢oées equiparadas + Fundo Mundial)

Total — financiamento:

Total — orgamento:




Sustentabilidade (Sustainability)
Projetos Humanitarios

Planejamento do projeto

Humanitarian Projects

Project Planning

Descreva as necessidades da comunidade que serao sanadas pelo seu projeto.
Describe the community needs that your project will address.

Os atendimentos médico-hospitalares para criangcas e adolescentes de 0 a 14 anos do
municipio de Lages e regido da Serra Catarinense, sao realizados no Hospital Seara do Bem
Materno infantil, e em sua maioria feitos pelo Sistema Unico de Satude (SUS). Porém, esses
atendimentos precisam de mais seguranga quando sdo submetidos a intervengdes
cirargicas. As criancas atendidas geralmente sdao de familias de baixo poder aquisitivo e
precisam ser removidas para outras cidades.

No primeiro semestre de 2025 O Hospital Materno Infantil Seara do Bem fez 2.863 cirurgias,
tiveram 9.457 pacientes/dia internados, desenvolveram 31.816 atendimentos ambulatoriais,
desses 86,42% é SUS.

Temos potencial para aumentar a oferta de procedimentos, mas precisamos garantir,
seguranga, qualidade e eficiéncia operacional. Sera a autoclave solicitada e or¢gada neste
projeto que garantira esta segurancga, qualidade e eficiéncia operacional.

A atual autoclave ja instalada no hospital permanece muitas horas parada, pois tem muitas
horas de operacdo até o atual momento, constantemente em manutengdo, onerando o
processo e prejudicando os atendimentos.

Medical and hospital care for children and adolescents aged 0 to 14 in the municipality of Lages and
the Serra Catarinense region is provided at the Seara do Bem Maternal and Child Hospital, mostly
through the Unified Health System (SUS). However, these services require greater safety when they
undergo surgical interventions. The children treated are often from low-income families and need to
be relocated to other cities.

In the first half of 2025, the Seara do Bem Maternal and Child Hospital performed 2,863 surgeries,
had 9,457 inpatient days, and handled 31,816 outpatient procedures, 86.42% of which were SUS-
funded.

We have the potential to increase the number of procedures offered, but we must ensure safety,
quality, and operational efficiency. The autoclave requested and budgeted for in this project will
ensure this safety, quality, and operational efficiency. The current autoclave already installed in the
hospital remains idle for many hours, as it has been in operation for many hours up to the present
moment, constantly undergoing maintenance, burdening the process and hindering care.




Como a equipe do Projeto identificou essas necessidades?
How did the Project team identify these needs?
Hospital Seara do Bem solicitou apoio ao Rotary Club Alvorada

Seara do Bem Hospital requested support from the Alvorada Rotary Club.O

De que forma os membros da comunidade se envolveram no planejamento do
projeto?

How were community members involved in project planning?

Os companheiros rotarios acolheram o pedido do hospital, analisaram e desenvolveram o
projeto, solicitando a autoclave.

The fellow Rotarians accepted the hospital's request, analyzed and developed the project,
and requested the autoclave.

Implementagao do projeto

Resuma cada passo da implementacao do seu projeto
Project Implementation

Summarize each step of your project implementation

Do note include sensitive data, such as government ID numbers, religion, race, health information,
etc. If you include personal data, you are responsible for forming those whose personal data is
included that you are pproviding it to Rotary and that it will be processed in accordance with

Rotary’s Privacy Policy.

Atividade Duracao
Activity Duration
1 Orgamento e selegao dos fornecedores 2 semanas
Budget and supplier selection 2 weeks
2 Avaliagéo e balizamento dos orgamentos | 2 semanas
e pedido de compra 2 weeks

Evaluation and guidance of budgets and
purchase orders

3 Entrega dos equipamentos 12 semanas
Delivery of equipment 12 weeks

4 Instalagdo dos equipamentos 6 semanas
Installation of equipment 6 weeks

5 Treinamentos 2 semanas
Trainings 2 weeks

6 Acompanhamento e avaliacio de 12 semanas
atendimento 12 weeks
Monitoring and evaluation of care

7 Elaboracao de relatérios 2 semanas

Reporting 2 weeks




8 Entrega oficial do projeto 2 semanas
Official project delivery 2 weeks

Vocé trabalhara alguma iniciativa comunitaria relacionada ao seu projeto?
Will you be working on any community initiatives related to your project?

Sim/ Yes

Descreva resumidamente as outras iniciativas e como se relacionam a este projeto.
Briefly describe the other initiatives and how they relate to this project.

Educacgao continuada aos profissionais da area da saude, campanhas de prevengao na
saude infantil. Alerta aos pais quanto a necessidade de exames preventivos e vacinacao.
Participacdo ativa dos rotarianos nas campanhas municipais de vacinagéao infantil.

Continuing education for healthcare professionals, child health prevention campaigns. Alerting
parents to the need for preventive exams and vaccinations. Active participation of Rotarians in
municipal childhood vaccination campaigns.

Descreva o treinamento, engajamento da comunidade ou programas educacionais
que serdo incluidos neste projeto.

Describe the training, community engagement, or educational programs that will be
included in this project.

Campanhas de prevengao a doencgas infantis. Campanhas de vacinacao para as criangas.

Childhood disease prevention campaigns. Vaccination campaigns for children.

Se o subsidio for usado para comprar equipamentos, eles serao apropriados a
cultura e aos aspectos tecnolégicos da comunidade?

If the grant is used to purchase equipment, will it be appropriate to the culture and
technological aspects of the community?

Sim/ Yes

Explique / Justify
Os equipamentos possuem tecnologia atualizada e tem referéncias.

The equipment has updated technology and has references.




Depois que o projeto for concluido, quem sera proprietario dos itens comprados
com os fundos do subsidio? Nenhum item pode pertencer a distritos, clubes ou
associados do Rotary.

After the project is completed, who will own the items purchased with the grant funds? No
items may be owned by Rotary districts, clubs, or members.

Hospital Seara do Bem Materno Infantil

Seara di Bem Materno Infantil Hospital

Finaciamento Pagina 10




